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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 
Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor 
 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
 
 

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 
Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

MAY 10, 2026 
SIXTH SUNDAY OF EASTER 

SZÓSTA NIEDZIELA WIELKANOCNA 
 
Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Tadeusz Daszkilewicz od syna  
                   Józefa. 
  
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                    dla Janiny Fiertek i Ireny  
                    Niedźwieckiej z okazji Dnia Matki  
                    od Ani i Adama. 
10:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
11:30 A.M. Ś.P. Wojciech, Jadwiga i Henryk  
                    Kijek od rodziny. 
 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Zofia i Franciszek. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living). 
 

 
 

MAY 17, 2026 
ETH ASCENSION OF THE LORD 

UROCZYSTOŚĆ WNIEBOWSTĄPIENIA 
PAŃSKIEGO 

 
Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Zofia i Jan Rodziewicz. 
  
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Halina, Józef I Helena Bak. 
10:00 A.M. Mother’s Day Novena (Deceased). 
11:30 A.M. ROCZNICA PIERWSZEJ  
                    KUMUNII ŚWIĘTEJ. 
 

MAY 10, 2026 
SIXTH SUNDAY OF EASTER 

	

Whoever loves me will keep my word, says the 
Lord, 

and my Father will love him and we will come 
to him. 

John 14:23 
 

ENTRANCE HYMN 
CHRIST THE LORD IS RISEN 

 

OFFERTORY HYMN 
YE SONS AND DAUGHTERS 

 

COMMUNION HYMN 
#317 O MARY, OUR MOTHER 

 

RECESSIONAL HYMN 
 #289 CHRIST THE LORD IS RISEN 

TODAY 
 

First Reading 
Acts of the Apostles 8:5-8,14-17 
The people of Samaria accept the Gospel of 
Jesus proclaimed to them by Philip. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 66:1-7,16,20 
Sing praise to God, all the earth. 
 

Second Reading 
1 Peter 3:15-18 
Be ready to give explanation for your hope in 
Christ. 
 

Gospel Reading 
John 14:15-21 
Jesus promises his disciples that he will send 
them another advocate, the Spirit of truth. 
 
 
 
 



 
 

Today’s Gospel is a continuation of last 
week’s Gospel: Jesus is speaking to his disciples 
at the Last Supper. In today’s reading Jesus offers 
encouragement to his disciples, who will soon 
see him crucified. He reassures them that even 
though he will leave them, he will not abandon 
them. Instead he will send them the Advocate, the 
Holy Spirit, through whom the disciples will 
continue to live in union with Jesus. 

Jesus uses the term Advocate to describe 
the Holy Spirit, whom the disciples will receive. 
Another word used to describe the Holy Spirit 
is Paraclete, a legal term meaning “one who 
offers defense for another.” Note that Jesus says 
that he will send “another Advocate.” Jesus 
himself is the first advocate, interceding for his 
disciples with the Father. 

In today’s reading Jesus contrasts his 
impending departure with the permanence of the 
gift of the Holy Spirit. Jesus will leave to return 
to the Father, but the Holy Spirit will remain with 
the disciples. 

Through the gift of the Holy Spirit, the 
disciples will come to know and appreciate the 
unity of the Son and the Father. They will also 
understand that they too participate in the 
communion between the Father and the Son: “On 
that day you will realize that I am in my Father 
and you are in me and I in you” (John 14:20). 

Today’s reading is one example of the 
contrast that John’s Gospel presents between the 
community of disciples, to whom God will reveal 
himself, and the unbelieving world, which will 
remain in darkness. The unbelieving world 
cannot accept the “Spirit of truth,” whom the 

disciples will receive. Only through the Spirit 
will God’s revelation and love be known. 

 

 
 

OUR LADY OF FATIMA 
May 13 

Between May 13 and October 13, 1917, 
three Portuguese children–Francisco and Jacinta 
Marto and their cousin Lucia dos Santos–
received apparitions of Our Lady at Cova da Iria 
near Fatima, a city 110 miles north of Lisbon. 
Mary asked the children to pray the rosary for 
world peace, for the end of World War I, for 
sinners, and for the conversion of Russia. 

Mary gave the children three secrets. 
Following the deaths of Francisco and Jacinta in 
1919 and 1920 respectively, Lucia revealed the 
first secret in 1927. It concerned devotion to the 
Immaculate Heart of Mary. The second secret 
was a vision of hell. When Lucia grew up she 
became a Carmelite nun and died in 2005 at the 
age of 97. 

Pope John Paul II directed the Holy See’s 
Secretary of State to reveal the third secret in 
2000; it spoke of a “bishop in white” who was 
shot by a group of soldiers who fired bullets and 
arrows into him. Many people linked this vision 
to the assassination attempt against Pope John 
Paul II in St. Peter’s Square on May 13, 1981. 

The feast of Our Lady of Fatima was 
approved by the local bishop in 1930; it was 
added to the Church’s worldwide calendar in 
2002. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 



 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that 
in our weakness we may be made strong, in our 
grief, consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know 
the way to take and that at each crossroad of life 
we may see the right path to choose. Safeguard 
us by your power, uphold us your kindness, and 
warm us by your love. By your divine grace help 
us to do what is right, to act courageously, to love 
our neighbors, to forgive our enemies. By your 
grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Frank & 
Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, 
Josephine Ostrowski, Anna Kozłowska, Piotr 
Kobeszko, Ryszard Wiśniewski, Michał 
Marczewski, Eugeniusz Szerszeń, Robert 
Bogusławski. 
 

10 MAJA 2026 
SZÓSTA NIEDZIELA WIELKANOCNA 

	

Jeśli Mnie kto miłuje, będzie zachowywał moją 
naukę, 

a Ojciec mój umiłuje go i przyjdziemy do niego. 
(J 14, 23) 

 

Pierwsze czytanie 
Dz 8, 5-8. 14-17 
Apostołowie nakładali ręce, a wierni 
otrzymywali Ducha Świętego 
 

Psalm 
Ps 66 (65) 
Niech cała ziemia chwali swego Pana 
 

Drugie czytanie 
1 P 3, 15-18 
Znaczenie śmierci Chrystusa 
Ewangelia  
J 14, 15-21 
Będę prosił Ojca, a da wam Ducha Prawdy 
 
 

„Jeżeli mnie miłujecie, będziecie 
zachowywać moje przykazania.” Czy słowa 
Jezusa są warunkiem miłości? Czy stanowią 
groźbę? Warto zastanowić się nad ich sensem, bo 
jest to wskazanie specyficznej logiki. Słowa te 
stawiają przed nami podstawowe pytanie o 
relację pomiędzy uczuciem a działaniem, a także 

między deklaracją a codzienną praktyką. Z 
reguły wszelkiego rodzaju przykazania 
traktujemy jako nakazy i zakazy, które w sposób 
istotny ograniczają naszą wolność. To swoiste 
utrudnienia w życiu, „kajdany” które szybko 
chcemy zrzucić. Te wszelkie nakazy i zakazy 
nijak się również mają do powszechnego 
rozumienia miłości, która z reguły jest 
bezwarunkowa i kojarzona z wolnością oraz 
spontanicznością. 

Słowa Jezusa mają jednak głęboki sens. 
Wyobraźmy sobie jazdę samochodem bez zasad 
ustalonych „Kodeksem drogowym”. Już na 
pierwszym skrzyżowaniu będziemy mieć 
poważne problemy. Ten kodeks nam jednak 
pomaga i gwarantuje co najmniej minimalne 
bezpieczeństwo ruchu. Przykazania to także 
specyficzny kodeks, wypełniający funkcję 
ochronną. Nie obawiajmy się ich przestrzegać. 
One gwarantują nam Bożą miłość i eliminują z 
naszego życia hipokryzję. Jeżeli z wzajemnością 
kochamy Jezusa, to w sposób naturalny starajmy 
się unikać zachowań, które nie są tolerowane 
przez ukochaną osobę. 
 

 
 

CHRZEST TO ZA MAŁO 
Chrzest to za mało. To dopiero początek 

drogi wiary. Prawdziwe umocnienie tego 
pierwszego sakramentu jest w następnym. To 
bierzmowanie Duchem Świętym. Stąd gest 
nałożenia rąk, znany z czasów apostolskich. Nie 
jest to gest enigmatyczny. Taki przecież znak 
wykonują rodzice wobec swoich dzieci. 



Głaskanie i przytulanie potęguje rodzicielskie 
„zawsze będę z tobą”. To wyraz miłości, opieki, 
a więc umocnienia. Bóg przekonuje nas, że jest 
kochającym rodzicem, który nie pozostawia 
swoich dzieci. W tym geście zawarta jest więź 
ojcowska. „Nie zostawię was sierotami. Przyjdę 
do was”. To słowa Zmartwychwstałego. Nie jest 
to tylko zapewnienie — to obietnica. 

Od początku stworzenia Bóg daje nam 
swoją obietnicę obecności. Niezdarność i 
niewierność człowieka od czasów rajskich 
spotyka się z wyrazem wielkiej miłości Boga, 
który wciąż mówi: nigdy nie będziesz sierotą. 
Dlaczego uciekamy od tego, jak łatwowierni 
Adam i Ewa, zazdrosny Kain, wątpiący Mojżesz 
czy - w końcu - szemrzący Izrael? Odpowiedzi 
na to pytanie należy poszukać w swoim sercu. A 
święty Piotr podpowiada nam: bądź gotowy do 
obrony nadprzyrodzonej nadziei, zachowaj 
czyste sumienie, jeśli cierpisz — czyń dobrze. 
Tak przedstawia się życie powodowane duchem. 
I taka jest przyszłość po zmartwychwstaniu. 
Wieczna obecność Ojca.  

Myślę, że każdy z nas boi się sieroctwa, 
czyli osamotnienia. A Bóg dobrze o tym wie. 
Dlatego zaprasza nas do jednej wielkiej rodziny 
— Kościoła, w którym nie jesteśmy samotni. W 
tym kontekście chciałbym wspomnieć 100. 
rocznicę urodzin naszego papieża św. Jana Pawła 
II, przypadającą w tym miesiącu. Jako dziecko 
Karol Wojtyła zaznał bólu sieroctwa, gdy jako 
kilkuletnie dziecko stracił swoją ukochaną 
matkę. W roku 1939 napisał o niej wiersz pt. 
„Matka”. Oto fragment: 

Nad Twoją białą mogiłą 
klęknąłem ze swoim smutkiem — 

o, jak to dawno już było — 
jak się dziś zdaje malutkim. 

Nad Twoją białą mogiłą 
o Matko — zgasłe Kochanie — 

me usta szeptały bezsiłą: 
— Daj wieczne odpoczywanie. 

W miejsce pustki, która zrodziła się wraz 
z śmiercią matki rozkwitła inna miłość do Matki 
Bożej. 

Gdy umiera rodzic, przestajemy być 
dziećmi. Taki jest porządek tego świata. Jezus 
zmartwychwstały przynosi jednak inny 
porządek. To porządek Ducha Prawdy, w którym 
nie ma sieroctwa duchowego. Bo On żyje 

wówczas, gdy decydujemy się na życie według 
Prawdy, którą On sam przynosi. Zaczynamy żyć 
w Nim i z Nim. Nie ma takiej ewentualności, aby 
poczuć się jak sierota. Dla Boga nigdy nie 
przestajemy być Jego dziećmi. 
 

 
 

 

 

 
ZAPRASZAM 

na 
WYJAZD 

 

KRZYŻ POŁUDNIA 
przez 

 

ARGENTYNE, URUGWAJ i BRAZYLIE 
 

od 7 do 17 października 2026 
koszt: $3,990 

 
 



 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2026 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $9,050 
Paid: $9,050 

 

Participation: 55 Families 
 

THANK YOU FOR THE 
    CONTINUED SACRIFICE 

 
 

 

 
 

SUNDAY APRIL 19, 2026 
I - $2,051 
II - $691 
 
Fuel collection- $446   TOTAL: $16,968 
Membership - $140 
 

 
 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 

Zatwierdzanie aplikacji w 
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 
Violations. 

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 

związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku: 

KONTAKT Karolina Sadelski 
718-667-8500 

e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 

 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
THE MOST BLESSED SACRAMENT 

May 10 – May 17, 2026 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

M. Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Regina i  
                         Władysław Kobeszko, Pedro Campos,  
                         Józef Wicko, Dariusz Talma. 
A.P. Kobeszko: O zdrowie dla – Marian Kosiński,  
                           i Roman Gaiński. 

         Ś.P. Stanisława Hus i Małgorzata     
         Falkowska 
 
 

 


